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eigenlijk

LES 6-1
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dank u wel

graag gedaan
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tram
gaat
heen
buurt
kunt

het beste
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pirmiausiai
futbolg
moterys

galy gale

ponia

stotis

einate

tiesiai

pasukate

nurodo vietg (pabaigoje)
tas

eiti

mazdaug, apie
ketvirtj

Sitoje

pus¢je

kelio

Jis, tas

1Svyksta

kiekvieng (nurodo laika)
turite omenyje
turiu omenyje
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penkiolika
pravaziuoja, uzsuka
tada

eisiu

mieliau

kitaip
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laukti
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nemen
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hoek

halte
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vraagt
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bezoek (op -)
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toe (naar ...
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trein
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nergens
tussen
overstappen
welk
perron
schermen
ingang

hal
informatie
daarop
vertraging
tijden
daarop
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werkt
hebt
werk
baan
werkloos

linijg, numerj
Jsésti |
stoja

ant

kampo
stoteléje
stovi
laukia (ko)
priekyje
iSlipu
paklauskite

ko, kieno (paklauskite)

konduktoriaus

1 svecius
draugus

jie

ten,  ten

masina
traukiniu
per

visur
tarpmiestinj
niekur

tarp
perseésti
kurio
perono
ekranai
1€jimo
saléje
informacijg
ten (ekrane)
vélavimag
laikai

ten (ekrane)

dirbate
turite

dirbu

darbo
bedarbis (-¢)
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445
446
447
448

449
450
451
452
453
454
455
456

457
458
459
460
461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474
475
476
477
478
479
480
481

waarvan
leeft

toch

geld
nodig
gemeente
geeft
uitkering
hoeft

te

doen

wilt

zoek
probeer
vinden
trouwens
zodra
gevonden

LES 7-2

supermarkt
afdeling
groente
verkoop
fruit

leg
juiste
plaats
lijkt

me

leuk
lekker
om
centrum
parttime
volle
hele
hoeveel
verdien
als
vragen
euro
netto
dat wil zeggen
meer

1§ ko

gyvenate

vis délto

pinigy

reikia (jums)
savivaldybe¢, vietin¢ valdzia
duoda

pasalpa

reikia

neverciama dalelyte,
vartojama su bendratimi
daryti

norite

ieSkau

bandau

rasti

beje

kai tik

susiradau

supermarkete
skyriuje
darzoviy
parduodu
vaisius

dedu

tinkama

vietg

panasu, atrodo
man

smagu

skanu (Cia: labai)
apie

centre

nepilng

pilng

visg

kiek

uzdirbi

jei

paklausti

eury

grynyjy

tuo norima pasakyti
daugiau
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485
486

487
488
489
490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502

503
504
505

506
507
508
509
510
511
512
513
514
515

516
517
518
519
520

krijg

door
belasting
premie
verzekeringen

LES 7-3

gemakkelijk
moeilijk
ogenblik
Nederlands
kent

vindt

in elk geval
daarom
bezig

leren
inderdaad
zeer
belangrijk
ken

nu

voer (- een
gesprek)
klein
gesprek
buiten

iedere
aantal
nieuwe
woorden
moeten
hard
zeker
manier
snel
vind

LES 8-1

kost

prijs
bedrag
betalen
alstublieft

gaunu
del
mokesciy
imokos
draudimy

lengva
sunku
akimirka

nyderlandy kalbos

moka
randa
kiekvienu atveju
todél
uzsiémes
mokymusi
1§ tiesy
labai
svarbi
moki
dabar

kalbu, dalyvauju pokalbyje

trumpame
pokalbyje

1Sor¢je (Cia: ne pamoky

metu)
kiekvieng
skaiciy

naujy

zodziy

turite, privalote
daugiau
zinoma, tikrai
budu

greitai

rasi

kainuoja
kaina
suma
uzmokeéti
prasau
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522
523
524
525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536
537
538
539
540
541
542
543

544
545
546
547

548
549

550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562

krijgt
terug
ober
mogen
wij
rekening
willen
betaalt
betaal
portemonnee
vergeten
pinpas
kan
pinnen
ja hoor
momentje
pincode
intoetsen
groene
knop
drukken
oké
betaald

LES 8-2

gas
licht
huur

telefoon-
rekening

eens
energiebedrijf

betaling
gebeurt
automatisch
machtiging
af (gaat ... -)
zelf

niets
bedrijf
internet
website
bank
inloggen
vult (- ... in)

gaunate
atgal
padavéjau
galime

mes
saskaitg
norime
moka

moki
piniging
uzmirSau
kortele
galiu
uzmoketi kortele
taip, Zinoma
minutele
koda
surinkti
zalio
mygtuko
paspausti
ok
sumokéjote

dujas

Sviesg

nuomos mokestj
telefono saskaita

vieng kartg
elektros energijos
bendrovei
mokéjimas
vyksta
automatiSkai
jgaliojima, leidima
nu(imama) nuo
pats

nieko

Jmongs
internetu

svetaing
banko

prisijungti (prie sistemos)

Jrasai



563

564
565
566

567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584

585
586
587
588
589
590
591
593
594
595
596
597
598
599
600
601
602

rekeningnum-

mer
zelfs

zetten
handtekening

LES 8-3

contant
munten
biljetten
bijvoorbeeld
eurocent
kleine
dingen
weinig
altijd
gepast
biljet
teveel
men
kleiner
zoekt
probeert
alleen
heel

LES 9-1

ligt
West-Europa
noord

zuid
kilometer
oost

groter
verdeeld
provincies
liggen
noorden
zuiden
westen
gebied

helft
Nederlanders
grootste

saskaitos numer]

netgi
padéti
parasg

grynaisiais
monetos
banknotai
pavyzdziui

euro centy
mazus

dalykus, daiktus
mazai, nedaug
visada

tiksliai
pavyzdziui

per daug
zmogus (kas nors)
smulkiau

ieskai

bandai

tik, tiktai

labai

yra
Vakary Europoje
Siaures

pietus

kilometry

ryty

didesné
padalinti
provincijy

yra

Siaur¢je

pietuose
vakaruose
rajone, vietovéje
pusé

olandy

didziausi
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603
604
605
606
607
608

609
610
611
612
613
614
615
616
617
618

619

620
621
622
623
624
625
626
627
628
629
630
631
632
633
634

635
636
637

638
639
640

steden
dichte
bevolking
oosten
bijzondere
er

vroeger
was

zee

God
maakte
wereld
vormden
tenminste
sommigen

Nederlandse
Antillen

paspoort

LES 9-2

vlak
betekent
bergen
slechts
berg
meter
hoog
gevolg
kunnen
plaats
makkelijk
bereiken
gebruiken
onder andere

o.a. (= onder
andere)

zoveel
dichtste
hoger

LES 9-3

laag
dezelfde
hoogte

miestai

tankiu
apgyvendinimu
rytuose
ypatingos

neverciamas, ¢ia: nurodo

vietg

anksciau

buvo

jura

dievas

sukiiré

pasaulj
suformavo

mazy maziausiai
kai kurie
Nyderlandy Antilus

pasg

lygi

reiSkia

kalny

tik

kalnas

metry

aukscio

pasekmé, rezultatas
gali

vietg

nesudétinga, lengva
pasiekti
panaudojame

tarp kitko

onder andere

tiek daug
tankiausig
aukstesni

Zema
toks pats
aukstyje



641
642
643
644
644a
645
646
647
648
649
650
651
652
653
654
655
656
657
658

659

660
661
662
663
664
665

666
667
668
669
670
671
672
673
674
675
676
677
678

rivieren
meren
grote
stukken
zelfs

lager

rijk

aan (rijk -)
gebrek
om

reden
grond
gebruik
bang

hoge
dijken
beschermen
lage
houden

(- tegen)
tegen
(houden -)
slecht
weer
ontstaat
gevaar
toen

liep

LES 10-1

dokter
huisarts
spreekuur
telefonisch
afspraak
maken
ziek

bent

om (- te)
zorg
ervoor
wacht

tot

upes
ezerus

didelés

dalys

netgi

zemiau

turtinga

nurodant, kuo turtinga
defektas, Cia: trikumas
del

priezasc¢iy

zemes

panaudojamas

bijote

auksti

pylimai

saugo

zema

(su)laiko, saugo (nuo ko
nors)

pries (ka nors)

blogo

oro

randasi, atsiranda
pavojus

tada

¢jo, ¢ia: papuole

gydytojas

Seimos gydytojas
priémimo valandas
telefonu
susitarimg
padaryti (susitarti)
sergantis, ligotas
esi

tam, kad
pasiriipink

tuo

lauk

iki
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679
680
681
682
683
684
685
686
687
688
689
690
691
692
693
694
695

696
697
698
699
700
701
702
703
704
705
706
707
708
709
710
711
711a
712
713
714
715
716
717

LES 10-2

00g
nek

hand
borst
hart

neus

hals
vinger
been
knie
mond
schouder
rug

voet

pols

oor

arm

buik
gebeld
teen
koorts
pijn
keel

een dag of drie

cven

onderzoeken

voelen
kijken
griep
flinke
blijft
voorlopig
recept
man
hiermee
apotheek
haalt
medicijn
helpt
tegen

akis

sprandas

ranka (iki alkiinés)
kriitiné

Sirdis

nosis

kaklas

rankos pirstas
koja

kelis

burna

petys

nugara

péda

rieSas

ausis

ranka (nuo alkiinés iki
peties)

pilvas
paskambinote
kojos pirStas
temperatuirg
skausmo

gerkle

kokias tris dienas
truputj, Siek tiek
apziiirésiu
pamatuoti
apziiirésiu

gripa

stipry

likite

Siuo metu, laikinai
recepta

vyras

su juo (receptu)
vaisting

paima (Cia: paims)
vaistg

padeda

nuo
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718
719
720
721
722
723
724
725
726
727
728
729
730
731
732
733
734
735
736
737
738
739

740
741
742
743
744
745
746
747

748
749
750
751
752
753
754
755

LES 10-3

hun

last
vreemd
nou
oorzaken
problemen
bekend
zitten
verkeerd
fietst
tegenwoordig
doe (- aan)
voldoende
aan (doe -)
regelmatig
sporten
kans
ziekte

leef

weél
gezond
word

LES 11-1

koop
alles
want
hoewel
sluit
terwijl
goed
korting

LES 11-2

lijst
schrijf
stuk
papier
voorkom
vergeet
kilo

fles

Ju

nemalonumy, skausmy
keista

na

priezastys
problemy
Zinomos

sédi

neteisingai
vaziuoja dviraciu
dabar

uzsiimate (kuo)
pakankamai

kuo (uzsiimate)
reguliariai
sportuoti

Sansy, galimybiy
ligai (¢ia: kad susirgsi)
gyvenk

i§ tikryjy

sveikai

tampi

perku

viska

nes

nors, nepaisant to, kad
uzsidaro

kol, tuo metu, kai
gerai, atidziai
nuolaida

sarasa

surasau

gabaliuko (¢ia: lapo)
popieriaus

iSvengiu

uzmirstu

kilogramus

butelj
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756
757
758
759
760
761
762

763
764
765
766
767
768
769
770
771
772
773
774
775
776
777
778

779
780
781
782
783
784
785
786
787
788
789
790
791
792
793
794
795

olie

witte
broden
eieren
frisdrank
enz.
anderhalve
(=1,5)
paprika
gekocht
rode

gele
verschillende
kleuren

houden (- van)

kopen
kleren
schoenen
zulke
groot
warenhuis
betere
kwaliteit
goede

LES 11-3

ligt eraan
verschillend
appels
waren
soort

harde
lekkerder
genoeg
duurder
goedkoper
prijzen
veranderen
liggen vast
winkel
eens
vergelijken
voordeliger

aliejaus

baltas

duonas
kiauSiniy
gaiviyjy gérimy
irt.t.

pusantro

paprikas
nusipirkau
raudong
geltong
skirtingy
spalvy
meégstame
perkame
ribus
batus
tokius
dideléje
universalinéje parduotuvéje
geresne
kokybe
gerg

priklauso nuo (¢ia: jvairiai)
skiriasi

obuoliy

buvo

rusies

kiety

skanesni

pakanka (uztenka)
brangesni

pigesni

kainos

keiciasi

yra pastovios
parduotuve

karta

palyginsiu

patogesné (naudingesn¢)
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796
797
798
799
800
801
802
803
804
805
806
807
808
809
810
811
812
813
814
815

816
817
818
819
820
821
822
823
824
825
826

827
828
829
830
831
832

LES 12-1

postkantoor
brief
versturen
postzegels
zware
wegen
weegt
e-mailen
makkelijker
verkopen
krijgen
papieren
daarvoor
storten
overmaken
eigen
opnemen
pakje
versturen
terecht

LES 12-2

helpen
berichtje
pakketje
moment
openen
minimaal
salaris
formulier
aanvragen
invullen
klaar

LES 12-3

begrijp
beantwoordt
enkele
algemene
uzelf
personen

pastas

laiSkg

18siysti

pasto zenkly

sunkus

pasveria

sveria, paveria
i8siysti el. pastu
lengviau

parduoti

gauti

popieriy (dokumenty)
tam

padéti pinigus j banka
pervesti

savo

pasiimti, nusiimti
siuntinj, paketélj
18siysti

tikrai

padéti

Zinute
stuntinukas, paketélis
minutéle
atsidaryti
maziausiai

algos

anketa

paprasyti
uzpildyti
pabaigéte, gatavas

suprantu
atsakykite
keleta
bendry

jums paciam
asmenims
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833
834
835
836
837
838
839
840
841
842
843
844
845
846
847
848
849
850
851
852
853

854
855
856
857
858
859
860
861
862

863
864
865
866
867
868
869
870

bankpas
sparen
speciale
persoonlijke
gegevens
achternaam
voornamen
geslacht
huisnummer
postcode
woonplaats
even (-kijken)
kijken
ingevuld
bericht

orde (in -)
via

zo’n

gratis

fijn

tot ziens

LES 13-1

lopend

fiets

tas

mee (neem -)
bakker
slager

draag

aardig

vol

LES 13-2

metro
wijk
nieuw
gedeelte
straks
afstand
mooi
rijden

banko kortelés
sutaupyti
specialia
asmeninius
duomenis
pavarde

vardus

Iyt

namo numerj
pasto koda
gyvenamajg vieta
Siek tiek, truputel;
pasizitreti
uzpildéte

Zinig

gerai, tvarkinga
per

tokia
nemokama
puiku

iki pasimatymo

pésciomis

dviraciu

krepsi

imu su savimi

kepeja

mésininkg

nesu

pakankamai, nemazai
pilnas

metro

mikrorajonas, kvartalas
nauja

dalis

greitai, tuoj pat
atstumas

grazus

vaziuoti, vaziavimo
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871
872
873
874
875
876
877
878
879
880
881

882

883

884
885

886
887
888

889
890
891
892
893
894
895
896
897
898

900
901
902
903
904
905

LES 13-3

vliegtuig
ons
vertrek
aanwezig
bovendien
parkeren
probleem
vanuit
nooit

later

komen (- ...
aan)

aan (komen
e ”)

sneller
LES 13-4

kaartje
OV-chipkaart

kaart
vertel
als volgt

stapt
inchecken
automaat
houdt
uitchecken
hoe (- ... hoe)
verder

reist

los

loket

LES 14-1

huurhuis
zoon
studeert
kamers
onze

flat

lektuvas

musy

iSvyksta

biiti, dalyvauti
be to

pastatyti masing
problema

18

niekada

veliau
atvykstame (kur)

kur (atvykstame)

grei¢iau

bilieta

vieSojo transporto lustine
kortele

kortele

papasakok

Sitaip (ka nors véliau
nurodant)

ilipi

uzsiregistruoti
automato

laikai

i8siregistruoti

kuo (toliau), tuo...
toliau

keliauji

vienkartinj

kasos

nuomojamas namas
stinus
studijuoja

nuomojamajame kambaryje

musy
bute
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906
907

908
909
910
911
912
913
914

915
916
917
918
919
920
921
922

923
924
925
926
927
928
929
930
931

932
933
934
935
936
937
938
939
940
941

oma
oud

LES 14-2

3-kamerflat
2-kamerflats
lift

omhoog
verdiepingen
derde
woning

door

deur
woonkamer
badkamer
slaapkamer
slaapkamers
keuken
balkon

LES 14-3

Zij

beneden

le (= eerste)
ctage

trap

samen

net

huren
kamer

LES 15-1

zit
basisschool
groep
zitten
oudsten
kleinsten
spelen
zingen
tekenen
oudere

senele
sena

(trijy) kambariy butg

(dviejy) kambariy butai

liftu

1 virsSy
aukstai
ketvirtame

gyvenamasis plotas (namai,

butas)

problema

duris

svetaing

vonios kambarys

miegamasis kambarys

miegamieji
virtuve
balkong

jie

apacioje
antrame
aukste
laiptais
kartu, drauge
kaip tik
nuomojames
kambarj

sédi (¢ia: mokosi)
pradinéje mokykloje
grupéje

sédi (¢ia: mokosi)
vyriausieji
maziausieji

zaidZia

dainuoja

piesia

vyresni
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942
943
944
945
946

947
948
949
950
951

952
953
954
955
956
957
958
959
960
961
962
963

964

965
966
967
968

969

970
971
972
973
974

975
976
977

leerlingen
lezen
schrijven
rekenen
woensdagmid-
dag

vrij
brengt
zusje
créche
halen

LES 15-2

na
kiest
opleiding
keuze

toets

bepaalt
resultaat
kiezen
sommige
direkt

beroep
beroepsonder-
wijs

vmbo

anderen
algemeen
onderwijs
havo

VWO

opleidingen
volg

klas
politieschool
politieagent

LES 16-1

bedoelen
bepaald

dorp

mokiniai

skaityti

rasyti

skaiCiuoti
treCiadienio popiete

laisvas
(nu)veda
sesute

vaiky darzelj
paimam

po
pasirenka
iSsilavinimag
pasirinkimas

testas

apsprendZia, nustato
rezultatas
pasirenkant

kai kurie

tiesiai, i8S karto
profesijos

profesinj iSsilavinimg

parengiamajj vidurinj
profesinj iSsilavinimg
kiti

bendrg

iSsilavinimg
aukstesnjjj vidurinj
iSsilavinimg
parengiamajj mokslinj
iSsilavinimg
i$silavinimai
mokausi

klaséje

policijos mokykla
policininku

turime omenyje
tam tikra
kaimas
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978
979
980
981
982
983
984
985
986
986a
987
988

989
990
991
992
993
994
995
996
997
998
999
1000
1001
1002
1003
1004
1005
1006
1007
1008
1009

dorpen
bestuur
trouwen
gekregen
iemand
overleden
inwoners
weten
allerlei
informatie
huurwoning
waarvoor

LES 16-2

zorgt voor
woningen
cultuur

hulp
sportclubs
afval
allemaal
gemeentelijke
belastingen
politie
brandweer
horen (- bij)
burgemeester
daarvan
hoofd

samen (- met)
wethouders
bestuurt
gemeenteraad
parlement
raad

kaimy

valdzia

tuoktis
pagimdei, susilaukei
kazkas

mire

gyventojai

zinoti

visokia
informacija
nuomojama buta
deél ko

ripinasi

butais

kultiira

pagalba

sporto klubams
Stukslémis

visi

bendruosius
mokescius

policija

priesgaisrin¢ apsauga
priklauso

meras

visa ko, to (savivaldybés)
galva

kartu su

Jstatymo saugotojais
valdo, vadovauja
savivaldybés taryba
parlamentas

taryba
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